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1. Altalanos informaciok

Ezt a készlléket 8 éves és annal idésebb
gyermekek, valamint cs6kkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezé, illetve tapasztalattal és
szakértelemmel nem rendelkezd
személyek is hasznalhatjak, amennyiben a
hasznalatra felligyelet mellett kerul sor,
vagy eligazitast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, és
megértették az ezzel jard veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a
készllékkel. Tisztitast és felhasznaloi
karbantartast gyermekek felligyelet nélkl
nem végezhetnek.

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel6tt
telepiti a terméket. A berendezés
telepitése és az lUzemeltetése soran tartsa
be a helyi eléirasokat és az iparagi legjobb
gyakorlatok altalanos kévetelményeit.

1.1 Figyelmezteté mondatok

Az alabbi jelek és figyelmezteté mondatok
megjelenhetnek a Grundfos telepitési és lizemeltetési
utasitasaiban, a biztonsagi eléirasokban és a
szervizutasitasokban.

VESZELY

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amely, ha
nem el6zik meg vagy kertiilik el, sulyos

személyi sériilést vagy halalt okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jelol, amely, ha
nem el6zik meg vagy kertilik el, stlyos
személyi sériilést vagy halalt okozhat.



VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jelol, amely, ha
nem el6zik meg vagy kertilik el, kisebb
vagy kbézepesen sulyos személyi sérilést
okozhat.

>

A figyelmezteté mondatok szerkezete a kdvetkez6:

SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa

A A figyelmeztetés figyelmen kivil
hagyasanak kdvetkezménye
*  Aveszély elkerlilésének modja.

1.2 Megjegyzések

Az alabbi jelek és megjegyzések megjelenhetnek a
Grundfos telepitési és Uizemeltetési utasitasaiban, a
biztonsagi eldirasokban és a szervizutasitasokban.

Ezeket az utasitasokat kell betartani
robbanasbiztos termékeknél.

Kék vagy sziirke kor, benne fehér grafikus
jel jelzi, hogy cselekvésre van szlkség.

lehetbleg egy fekete grafikai abraval, jelzi,
hogy egy miiveletet nem szabad megtenni
vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be,
az a berendezés hibas miikodését vagy
karosodasat okozhatja.
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'_ A munkat megkénnyité tippek és

\  tanacsok.
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2. Termékismertetés

\[ESZI'ELY

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- A szivattyut tilos hasznalni, ha
emberek tartézkodnak a vizben.

A termék telepitése el6tt téltse ki az 1.
fliggelékben talalhaté oldalt az adattabla
adataival.

e b

A szivattyuk és motorok adattablai az A.1.
fuggelékben talalhatok.

Egy ferdén athuzott vords vagy sziirke kor,

2.1 Alkalmazasi teriiletek

Az SQ és SQE szivattyukat olyan hig, tiszta,

nem agressziv, nem robbanasveszélyes folyadékok
szallitasara tervezték, amelyek nem tartalmaznak
szilard részecskéket vagy szalas anyagokat.

Jellemz§ felhasznalasi terlletek:
* Felszin alatti vizellatas
- maganlakasok szamara
- haztartasok
- kis vizmivek
- Ontézérendszerek.
« Folyadékszallitas tartalyokban.
» Nyomasfokozas.

2.2 Generatoros lizemeltetés

Az SQ/SQE biztonsagosan lizemeltethetd
generatorrol.

A szivattyu biztonsagosan Uzemeltethet6
generatorrdl, amelynek méretezése 50 %-kal haladja
meg a szivattyu P (felvett teljesitmény) értékét.

A generator

Minimalis ajanlott kimeneti
Motor [kW]  generatormére Jan ott ki
t [kW] teljesitménye

[kw]
0,7 1,2 1,5
1,15 1,9 2,5
1,55 2,6 3,2
1,85 2,8 3,50

Magyar (HU)
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3. Telepitési kovetelmények

3.1 Telepitési mélységek

A maximalis telepitési mélység a statikus vizszint

alatt 150 méter.

Lasd a Csécsatlakozasok cimii részt.

Minimalis telepitési mélység a dinamikus vizszint

alatt:

« Fuggobleges telepités: Inditas és mikddés kézben
a szivattyunak allandéan folyadékban kell lennie.

* Vizszintes beépités: A szivattyut legalabb 0,5
méterrel a dinamikus vizszint alatt kell telepiteni
és mikaodtetni.

* Ha fennall a veszélye annak, hogy a szivattyut sar
boritja be, hasznaljon kdpenycsovet.

O
TM086710

Telepitési mélység

A dinamikus vizszintnek a szivattyu folé kell esnie.

Poz. Leiras

A Dinamikus vizszint

B Nyugalmi vizszint

C Aknaatmérs: min. 76 mm

D Leszivas

E Telepitési mélység a nyugalmi vizszint

alatt

3.2 Beépitési kovetelmények

Ugyeljen arra, hogy a szivattyu ne keriiljén a
vizszintes sik ala.

TM011375

A szivattyu elhelyezési kévetelményei

Poz. Leiras

1 Megengedett

2 Nem megengedett

Tovabbi informacié
3.1 Telepitési mélységek

3.3 A kut el6készitése

Ha a szivattyut kutba kell telepiteni, tisztitsa meg azt
a homoktdl és az olajtél, mivel egyetlen szivattyd sem
birja ki a homokos viz folyamatos szivattytuzasat.

3.4 A szivattyuzott folyadékra vonatkozo
kovetelmények:

A viz homoktartalma ne legyen tébb mint 50 g/m3.
A nagyobb homoktartalom a szivattyl élettartamanak
csokkenését és eltdomddést eredményez.
s/ Aviznél nagyobb viszkozitasu folyadékok
'Q' szivattylzasa el6tt vegye fel a kapcsolatot
A
| | a Grundfos-szal.



pH értékek:

5-9.

Kbézeghdmérséklet:

A szivattyuzott folyadék hémérséklete nem haladhatja
meg a 35 °C-ot.

Ha a szivattyuzott folyadék aktualis h6mérséklete
meghaladja a megadott értéket, vagy az lizemi
koriilmények egyébként kiviil esnek a megadott
korlilményeken, a szivattyu leallhat. Forduljon a
Grundfos-hoz.

3.5 Folyadék-hémérsékletek és hiités

e ) e et
|
i

\
TMO086926

SQ/SQE szivattyu furdlyukban

Poz. Leiras

1 Kbézeghdmérséklet

2 Csokat atmérd

3 SzivattyGatmérd

4 Nyomodoldali térfogataram

5 A motoron athaladé aramlas a szivattyd

szlréjéhez.

A motor megfelel6 hiitése érdekében tgyeljen ra,
hogy a szivattyuzott folyadék hémérséklete ne
haladja meg a 35 °C-ot.

A furélyuk atméréje legyen legalabb 76
mm.

Szerelje be a motort a kutsziré folé. Ha
kdpenycsovet hasznal, a szivattylu szabadon
telepitheté a furdlyukba.

Ne miikddtesse a szivattyut 5 percnél
tovabb zart szelep ellenében, mivel nincs
hiitéaramlas, ez pedig a motor és a
szivattyl tiimelegedéséhez vezet.

Magyar (HU)
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3.6 A hidrofortartaly kivalasztasa, - Aberendezést a legnagyobb

az el6feszitési nyomas és a
nyomaskapcsol6 bedllitasa

A

szivattyinyomasra kell méretezni.

A szivattyu beépitett lagyinditoval rendelkezik,
amely 2 masodperces felfutasi id6t biztosit. Ezért

FIGYELMEZTETES a nyomaskapcsolonal és a hidrofortartalyon az
Tulnyoméasos rendszer inditas soran a nyomas alacsonyabb, mint a
Sulyos vagy halalt okozo személyi sériilés nyomaskapcsolon beallitott szivattylu bekapcsolasi

nyomas. Ezt az alacsonyabb nyomast minimalis
nyomasnak (Pmin = B + C) nevezzik.

***** Il

:asm:m‘fi \

oy

Hidrofortartaly és nyoméaskapcsolé

TM006445

Poz. Leiras
1 Ppre A hidrofortartaly eléfeszitési nyomasa.
2 Prmin A kivant minimalis nyomas.
3 Pbekapcsolas Bekapcsolasi nyomas beallitdsa a nyomaskapcsolén.
4 Pkikapcsolas A kikapcsolasi nyomas beallitdsa a nyomaskapcsolén.
5 Qmax Maximalis térfogataram P, mellett.
6 Hidrofortartaly
7 Nyomaskapcsold
A Szallitbmagassag + szallitbmagassag-veszteség a dinamikus vizszinttél a hidrofortartalyig.
B Szallitbmagassag + szallitbmagassag-veszteség a hidrofortartalytél a legmagasabb 1évé csapig.
C Minimalis nyomas a legmagasabb lévé csapnal.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kivalasztott
szivatty nagyobb nyomast tud biztositani,
mint Pyikapcsolas *+ A-



3.7 Az aknarendszer tilnyomasa

A tulnyomas elleni védelem érdekében, épitsen be egy nyomashatarol6 szelepet az akna nyilasa utan

folyasiranyban. A nyomashatarolé szelep alapjele legyen legalabb 30 psi (2,04 bar) értékkel nagyobb, mint

a beallitott nyomas.

Ha nyomashatarold szelep van beszerelve, gy6z6djén meg réla, hogy megfelel6 vizelvezetd ponthoz van

csatlakoztatva.
A Pminés Qmax hasznalataval a hidrofortartaly minimalis mérete, az el6feszitési nyomas és a nyomaskapcsolé
bedllitasai az alabbi tablazatban talalhatok:

Példa

Pmin = 35 m szallitémagassag, Qmax = 2,5 m3/h.

Ezen informaciok alapjan a kovetkezé értékek talalhatok a tablazatban:
Hidrofortartaly minimalis mérete = 33 liter.

F’pre

31,5 m széllitbmagassag

Pbekapcsola’s

36 m szallitémagassag

Pkikapcsolas = 50 m szallitomagassag

Qmax [m3/h]
':r“;‘]" 0608 1 1,215 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 85 F[’r':; ::‘; ['::;

Hidrofortartaly méret [liter]

25 8 8 18 18 18 18 24 33 33 50 50 50 50 80 80 80 80 80 80 225 26 40
30 8 8 18 18 18 24 33 33 50 50 50 50 80 80 80 80 80 80 27 31 45
35 8 18 18 18 18 24 33 33 50 50 50 80 80 80 80 80 80 315 36 50
40 8 18 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 80 80 80 36 41 55
45 8 18 18 18 24 33 33 50 50 50 80 80 80 80 80 405 46 60
50 8 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 80 80 45 51 65
55 18 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 80 495 56 70
60 18 18 18 18 24 33 50 50 80 80 80 80 54 61 75
65 18 18 18 24 24 33 50 50 80 80 80 80 585 66 80

1 m szallitbmagassag = 0,098 bar.

Magyar (HU)
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4. A termék telepitése

VESZELY

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Miel6tt megkezdené a munkat,
gy6z6djon meg réla, hogy az
elektromos taplalas ki van kapcsolva,
és véletlenszer( visszakapcsolas ellen
biztositott.

- A szivattyut megfelel6 modon foéldelni
kell.

- A szivattyut egy olyan kiilsé
fékapcsolon keresztil kell
csatlakoztatni, amelynél az érintkezék

kozotti légrés legalabb 3 mm,
mindegyik pdlusnal.

- Ha a motorkabel sérilt, azt a veszély
elkeriilése érdekében ki kell cserélnie
a Grundfos-nak, egy arra jogosult
Grundfos szervizmiihelynek vagy
hasonléan képzett személynek.

A tapfesziiltség, a névleges maximalis aram

és a teljesitménytényezd (PF) lathatd a motor
adattablajan.

A Grundfos buvarmotorok sziikséges feszlltsége,

a motor csatlakozékapcsain mérve, a névleges
fesziiltség -10% és +6% kozott van a

folyamatos miikédés soran, beleértve a tapfesziiltség
ingadozasat és a kabelek veszteségeit.

VESZELY
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ha a szivattyut olyan elektromos
A berendezéshez csatlakoztatjak, ahol
Az ilyen érintésvédelmi relének a kdvetkez6 jeldléssel

egy érintésvédelmi kapcsolot (ELCB)
hasznalnak kiegészité védelemként,
kell rendelkeznie: .
VESZELY

akkor ennek a megszakiténak ki kell
kapcsolnia, ha DC tartalommal (pulzalé
DC) fellép6 foldzarlati aram keletkezik.
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
- Ne engedje le vagy emelje fel a
szivattylt az elektromos kabelénél
fogva.

10

FIGYELMEZTETES
Mérgez6 anyag
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ivdviz szivattyuzasa elétt alaposan
‘ tisztitsa meg a szivattyut.
- Ne hasznalja a szivattyut ivovizhez, ha
a bels6 részek olyan részecskékkel
vagy anyagokkal érintkeztek, amelyek

nem alkalmasak emberi fogyasztasra
szant vizhez.

Az elektromos bekotést csak arra jogosult,
szakképzett villanyszerel6 végezheti, a
helyi szabvanyok és el6irasok
betartasaval.

A szivattyut a nemzeti viziigyi
eléirasoknak és szabvanyoknak
megfeleléen kell felszerelni.

A szivattyut soha nem szabad
kondenzatorhoz vagy mas tipusu
vezérléegységhez csatlakoztatni, mint a
CU 302.

A szivattyut soha nem szabad kiils®
frekvenciavaltéhoz csatlakoztatni.

A szivattyuval szallitott masodik adattablat
a beépités helyéhez kozel kell helyezni.

L
L

Tapfesziiltség

1 x 200-240 V -10% / +6%, 50/60 Hz, PE.

Az aramfelvétel csak egy valddi effektiv értéket
(RMS) méré miszerrel mérhet6. Mas eszk6zok
hasznalata esetén a mért érték eltér a tényleges
értéktol.

Az SQ/SQE szivattyukon jellemzéen 3,5 mA
szivargasi aram mérhet6 230 V, 50 Hz

frekvencia esetében. A szivargasi aram aranyos a
tapfesziiltséggel.

Az SQE szivattyu csatlakoztathaté egy CU 302 tipusu
vezérlbegységhez.

4.1 El6készités

A Grundfos MS 3 és MSE 3 buvarmotorok vizkenésl
siklocsapagyakkal vannak ellatva. Nincs szlkség
tovabbi kenésre.

A buavarmotorok gyarilag specialis Grundfos
motorfolyadékkal (SML 3 tipus) vannak feltdltve,
amely -20 °C-ig fagyallo és tartésitott, hogy
megakadalyozza a baktériumok szaporodasat.



4.1.1 Motorfolyadék utantoltés

A motorfolyadék szintie meghatarozé a csapagyak
élettartama és kovetkezésképpen a motor élettartama
szempontjabdl.

Ha valamilyen okbdl leeresztették a motorfolyadékot
vagy elvész, akkor a motort fel kell télteni
motorfolyadékkal.

Hasznaljon Grundfos SML 3
motorfolyadékot.

A motor feltdltéséhez az alabbiak szerint jarjon el:

1. Tavolitsa el a kabelvédé burkolatot, és valassza le
a szivattyurészt a motorrdl.

TM029606

A motorfolyadék feltéltése

2. Allitsa a motort fiiggéleges helyzetbe, kb. 10°-0s
délésszoggel. Ha a készuléket satuba helyezi,
lasd A szivattyurész és a motor 6sszeszerelése
cim( részt.

3. Csavarhuzéval vagy hasonlé szerszammal
tavolitsa el a toltényilas dugot.

4. Injektalja a motorfolyadékot a motorba
tolt6fecskendbvel vagy mas, hasonlé eszkdzzel.

5. Annak érdekében, hogy a levegd el tudjon
tavozni, mozgassa a motort egyik oldalrél a
masikra.

6. Helyezze vissza a téltényilas dugot, és
gondoskodjon réla, hogy az szoros legyen.

7. Szerelje dssze a szivattyurészt és a motort. Lasd
a Szivattyurész és a motor 6sszeszerelése cimi
részt.

8. Helyezze vissza a kabelvédd burkolatot.
Tovabbi informacié
6.2 A szivattyurész és a motor 6sszeszerelése

4.1.2 Kabelméretezés

Mielétt telepiti a szivattyut, gy6z6djon meg réla, hogy
megfelel6 méretl buvarkabelt hasznal.

A buvarkabel keresztmetszete legyen

elegendéen nagy, hogy megfeleljen a
° fesziltség hatarértékeknek.

A maximalis kabelhossz kiszamitasa

Alkalmazza a kévetkezd képletet :
U*AU

Fuaax = 1+2+100+(2)

1) A motoregység teljesitménytényezéje (PF) 1.

A képlet magyarazata

Szimbélum Mértékegység Leiras

Lmax [m] Maximélis kdbelhossz
U I\ Tapfesziiltség
Maximalis ajanlott
AU [%] fesziiltségesés
szazalékban
| [A] Maximalis motoraram
A kabel fajlagos
2
P [Qmm/m] - genaliasa
A buvarkabel egyes
4 [mm?] vezetSereinek

keresztmetszete

Maximalis motoraram

A maximalis motoraram fligg a motor jellemzéitdl és
az elektromos telepitéstdl. Az IEC 60364-5-52:2009
szabvanynak megfelel6en a telepitést és a kabelt a
maximalis motoraramnal nagyobb aramfelvételre kell
méretezni.

Maximalis ajanlott fesziiltségesés

* Az IEC 60364-5-52:2009 szabvany szerint
a lakéépluleti telepitésekben a maximalis
feszliltségesés 5% a 100 m-nél nem nagyobb
kabelhosszokig.

» Ipari alkalmazasokban, és olyan régiokban,
ahol az IEC szabvanyt nem hasznaljak, a
helyi el6irasok megkdvetelhetik mas maximalis
fesziltségesés érték hasznalatat a maximalis
kabelhossz kiszamitasara.

11
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A buvarkabelek fajlagos ellenallasa

A Grundfos altal az SQ és SQE szivattyukhoz
szallitott buvarkabelek fajlagos ellenallasa 0,02 Q
mm2/m.

A Grundfos MSF 3 motorok maximalis
kabelhosszai

A maximalis kébelhossz szamitasa kulonféle
motorméretek esetén 5%-os feszliltségesés és 240
V tapfesziltség alapjan.

Ha a fenti szamitas nem alkalmazhatd, akkor kérje fel
a Grundfos Product Centert a méretezésre.

4.2 Motorvédelem

A motor beépitett h6védelemmel van ellatva, és nincs
szlkség tovabbi motorvédelemre.

4.3 A motor csatlakoztatasa

A motor koézvetlenil a halozatra csatlakoztathato.

A szivattyu inditasa/ledllitasa altalaban
nyomaskapcsoléval torténik.

A nyomaskapcsolo6t az adott
szivattyméret maximalis arama alapjan
kell méretezni.

TM011480

A motor csatlakoztatasa

Poz. Leiras

1 Nyomaskapcsold

4.4 A kabelvédo6 burkolat felszerelése

A kabelvéd6 burkolat felszereléséhez az alabbiak

szerint jarjon el:

1. Gondoskodjon arrél, hogy a buvarkabel laposan
fekiidjon a kabelburkolatban.

12

2. Helyezze a kabelvédd burkolatot a kabeldugd
vajataba. A kabelvédd burkolat két szarnyanak
illeszkednie kell a szivattyukdpeny fels6 széléhez.

!

el
&
5]
=
=
A kabelvédd burkolat behelyezése a kabeldugoba
3. Rogzitse a kabelvédd burkolatot a szivattyd
szlir6kosarahoz a mellékelt két 6nmetsz6
csavarral.
~
3
S
=
=

A kabelvédd burkolat régzitése a szivattyu
szlirbkosarahoz

4.5 A buvarkabel felszerelése

Csatlakoztassa a buvarkabelt és a motorkabelt

egy KM tipusu Grundfos kabelcsatlakozé

készlettel. Csatlakoztassa a buvarkabelt és a
motorkabelt egy KM tipusu Grundfos kabelcsatlakozo
készlettel.

Kabelcsatlakoz6 készlet, KM tipus

Keresztmetszet Termékszam

96021473

1,5 x 6,0 mm2

Nagyobb keresztmetszetek esetén vegye fel a
kapcsolatot a Grundfos-szal.



4.6 Csévezeték csatlakozasa

FIGYELMEZTETES
Tulnyomasos rendszer

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
- Gy6z6djon meg arrél, hogy a

csOvezetékek megfelelé nyomas-
fokozatuiak.

A szivattyu beépitési mélységének
meghatarozasa el6tt vegye figyelembe a
mianyag csévek tagulasat.

A felszallocsé felszerelése soran hasznaljon lancos
cs6fogot.
A szivattyut a szivattyl nyomoécsonk kamrajanal kell
megfogni.

N

TM081713

A szivattyu megfogasa

Ha miianyag csovet csatlakoztatnak, a szivattyu és
az elsé csétag kdzé szoritogylirlis csécsatlakozast
kell beépiteni.

Ahol karimas csoveket hasznalnak, karimas csovek
esetén hasznaljon hornyolt karimakat, hogy azok be
tudjak fogadni a buvarkabelt.

Az alabbi, a Csévezetékek csatlakoztatasa cim
abran egy szivattyu telepitése lathato.

W [(FA

TM086711

Cs6vezeték csatlakozasa

Poz. Leiras

Kabelrogziték

Feszit6huzal

3m

Nyugalmi vizszint

mioO|O|w|>

Maximum 150 m.

4.6.1 Kabelrogziték
Kabelrogzitoket kell felszerelni 3 méterenként.

Mianyag csoévek csatlakoztatasakor a
kabelrogzitéket lazan szerelje fel, mivel a mianyag
csOvek terheléskor kitagulnak.

Karimas kotésii csdvek haszndlata esetén a
kabelrogzitdé kotéseket minden karima felett és alatt
el kell helyezni.

4.6.2 Amikor leereszti a szivattyut a furélyukba

Régzitse a szivattyut egy terheletlen feszitékotéllel.

Engedjen a feszit6kotélen, hogy az terheletlen
legyen, majd bilinccsel régzitse azt a
farélyukelzaréhoz.

A feszit6huzalt tilos a felszallocsével

ellatott szivattyu kihuzasara hasznalni a
farélyukbol.
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5. Inditas
Ne inditsa el a szivattyut, amig az teljesen el nem
merdlilt a folyadékban.

Inditsa el a szivattyut, és ne allitsa le addig, amig
a szivattyuzott folyadék teljesen tiszta nem lesz,
kilonben a szivattyu alkatrészei és a visszacsapé
szelep eltémédhetnek.

5.1 Minimalis térfogataram

Gy6z8djon meg arrol, hogy az aramlasi sebesség
legalabb 50 I/h a megfelelé motorhiités érdekében.

A szivattyu szarazonfutas elleni védelme
csak a szivattyl javasolt Gzemi
tartomanyan belil hatékony.

5.2 Beépitett védelmek

Tdulterhelés esetén a beépitett védelem 5 percre
ledllitja a szivattydt, majd az jraindul.

Ha a szivattyu szarazonfutas miatt allt le, akkor az 5
perc mulva automatikusan ujraindul.

Ha a szivattyut Ujraindul és a furdlyuk ures, a
szivattyd 30 masodperc elteltével leall.

A szivattyl nyugtazasahoz kapcsolja le a
tapfeszlltséget 1 percre.

A motor védett a kdvetkezd esetekben:

« szarazonfutas

» fesziltségcsucsok (6000 V-ig) A
nagy villamintenzitasu tertleteken kilsé
villamvédelemre van sziikség.

« tulfeszlltség

« alulfesziltség
« tdlterhelés

« tulmelegedés.

SQE szivattyuk, MSE 3 motorok

1 A CU 302-n keresztiil az MSE 3 motorok
Ly e . e P
- — szarazonfutasi ledllitasi hatarértéke az
A\ aktudlis alkalmazasnak megfeleléen
allithato.

6. Karbantartas és javitas

Szervizkészletek, szervizszerszamok és a Grundfos
szervizkdnyv a Grundfostdl kérésre kaphatok.

A szivattyuk javitasat a Grundfos kdzponti szervize
tudja elvégezni.
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6.1 Szennyez6dott szivattyuk

VESZELY
Mérgez6 vagy radioaktiv folyadék

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
A - Ha a szivattyut egészségre artalmas
vagy mérgezd folyadék szallitasara

hasznaltak, a szivattyu szennyezettnek
min&sul.

A szivattyu karbantartasa el6tt feltétlendl
értesitse a személyzetet a szivattyuzott
folyadékrol.

Ha a Grundfos-t felkérik a szivattyu szervizelésére,
akkor a Grundfos-t el6zetesen tajékoztatni kell a
szivattyuzott k6zegre stb. vonatkozé részletekrdl,
mielétt visszakuildik azt szervizelésre. Maskuldnben
Grundfos elutasithatja a szivattyd szervizelését.

6.2 A szivattyurész és a motor
osszeszerelése

1. Helyezze a motort vizszintesen egy satuba és
szoritsa meg. Gy6z6djon meg arrol, hogy a satu
a motor sraffozott terliletét szoritja. Lasd alabb
a Szivattyurész és a motor dsszeszerelése cimi
részt.

2. Huzza ki a szivattydatengelyt A szivattyu
tengelyének helyzete cim( abran lathato
helyzetbe.

l

R

TMO028425

A szivattyu tengelyének helyzete

3. Kenje meg a motor tengelyvéget a motorhoz adott
zsirral.

4. Csavarozza fel a szivattyurészt a motorra (55
Nm).

L Aszivattya tengelyének kapcsolédnia kell
', \' a motor tengelyéhez. A szivattyurész
= befogéfeliileteinél hasznaljon villaskulcsot.

TMO086684

A szivattyurész és a motor 6sszeszerelése,
abréazolva a régzitéshez rendelkezésre allé teriiletet



Motor (P2) L
[kW] [mm]
0,70 120
1,15 102
1,55 84
1,85 66

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szivattyurész és a
motor kdzott nincs hézag.
6.3 A visszacsapo szelep eltavolitasa

1. Vagja le a szelepvezetd labait oldalvago
csip6fogoéval vagy hasonlé szerszammal.

@

N

2. Forditsa a szivattyut fejjel lefelé.

3. Ellenérizze, hogy minden laza alkatrész kiesett-e
a szivattyubal.

A visszacsapo szelep felszerelhet6é egy Grundfos
szervizmihelyben.

6.4 A kabelcsatlakoz6 dugoé csatlakoztatasa
a motorhoz

\[ESZI'ELY
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Ne tavolitsa el a motor
csatlakoz6dugdjat.
- A csatlakozédugoéval ellatott kabelt

csak egy arra jogosult Grundfos
szerviz vagy hasonléan képzett
személy szerelheti fel vagy tavolithatja
el.

A kabeldugd csatlakoztatasat a kdvetkez6képpen

végezze el:

1. Gy6z6djon meg a kabel megfelel6 tipusardl,
keresztmetszetérél és hosszardl.

2. Ellenérizze, hogy a kabelcsatlakozé dugd
megfeleléen zsirozva van-e.

3. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a tapegység
megfeleléen foldelve van.

4. Gy6z6djon meg arrél, hogy a motor csatlakozo
aljzata tiszta és szaraz, és hogy a laza tomités be
van-e helyezve.

5. Nyomja be a kabeldugét a motor aljzataba.

TMO029605

A kabeldugd behelyezésre a motoron Iévé aljzatba

6. Helyezze be és huzza meg a négy csavart (3,5
Nm).

Gy6z8djon meg arrol, hogy a motor és a
kabelcsatlakozo kdzétt nincs hézag.
Tovabbi informacié

4. A termék telepitése

7. Tarolas

Tarolasi hédmérséklet: -20 és +60 °C koz6tt.

7.1 Fagyvédelem

Gy6z8djon meg arrol, hogy a szivattyut fagymentes
helyen tarolja, és hogy a motorfolyadék fagyallo.
Ne térolja a szivattyut motorfolyadék nélkil.
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8. Hibaelharitas

\!ESZI'ELY

Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
- Miel6tt barmilyen munkalatba kezd a terméken, gy6z6djon meg rola, hogy a szivattyl nem

csatlakozik aramforrashoz, és nem lehet véletlenszer(ien bekapcsolni.

8.1 A szivattyu nem mikodik
Ok

Elharitas

Az elektromos telepités olvaddbetétjei kiolvadtak.

Cserélje ki a kiolvadt olvaddbetéteket. Ha az Gjak
is kiolvadnak, ellenérizze a villamos telepitést és a
buvarkabelt.

Az ELCB vagy a feszlltséglizemi ELCB kioldott.

Kapcsolja vissza a megszakitot.

Nincs elektromos tapellatas.

Vegye fel a kapcsolatot az aramszolgaltatéval.

A motorvédelem tulterhelés miatt lekapcsolt.

Ellenérizze, hogy a motor/szivattyl nem szorult-e meg.

A szivattyd/buvarkabel meghibasodott.

Javitsa ki/cserélje ki a szivattyut/kabelt.

Tulfesziltség vagy alulfesziltség lépett fel.

Ellenérizze a haldzati fesziltséget.

A szivattyi meghibasodott.

Javitsa meg/cserélje ki a szivattyut.

8.2 A szivattyu lizemel, de nincs folyadékszallitas

Ok

Elharitas

A nyomooldali szelep zarva van.

Nyissa ki a szelepet.

Nincs a kutban viz, vagy tul alacsony a vizszintje.

Novelje meg a szivattyu telepitési mélységét, fojtsa a
szivattyut, vagy cserélje ki egy kisebb modellre, hogy
kisebb kapacitast kapjon.

A visszacsap0 szelep megszorult zart allasban.

Emelje ki a szivattyut és javitsa meg, vagy cserélje ki a
szelepet.

A szivoszird eltomodott.

Huzza ki a szivattyut, és tisztitsa meg a sz(rét.

A szivattyd meghibasodott.

Javitsa meg/cserélje ki a szivattyut.

8.3 A szivattyu csokkentett teljesitményen lizemel

Ok

Elharitas

A leszivas a vartnal nagyobb.

Novelje meg a szivattyu telepitési mélységét, fojtsa a
szivattyut, vagy cserélje ki egy kisebb modellre, hogy
kisebb kapacitast kapjon.

A nyomodcs6ben 1évé szelepek részben el vannak
zarvaleldugultak.

Ellenérizze és tisztitsa meg/cserélje ki a szelepeket, ha
szikséges.

A nyomocsd részlegesen eldugult a szennyezédések
(lerakédasok) miatt.

Tisztitsa/cserélje ki a nyomocsovet.

A visszacsap06 szelep részben nyitott allasban
beszorult.

Huzza ki a szivattyut és ellenérizze/cserélje ki a
szelepet.

A szivattyut és a felszallécsovet részben eltomitik a
szennyez6dések (lerakédasok).

Emelje ki a szivattyut. Ellendrizze, tisztitsa meg vagy
cserélje ki a szivattyut, ha szikséges. Tisztitsa ki a
csOveket.
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Ok

Elharitas

A szivattyd meghibasodott.

Javitsa meg/cserélje ki a szivattyut.

Szivargas a csévezetékben.

Ellendrizze és javitsa meg a csévezetéket.

A felszallocs6 hibas.

Cserélje ki a felszallocsovet.

Feszliltségcsokkenés allt eld.

Ellenérizze a haldzati fesziltséget.

8.4 Gyakori indulas és leallas
Ok

Elharitas

Tul kicsi a nyomaskapcsoldn beadllitott inditasi és
leallitasi nyomas kiilénbsége.

Novelje meg a nyomaskilénbséget. Gondoskodjon
arrél, hogy a ledllitasi nyomas ne haladja meg a
hidrofortartaly izemi nyomasat, az inditasi nyomas
pedig legyen elég magas a megfelelf vizellatas
biztositasahoz.

Nem jdl allitottak be a tartalyban a szintkapcsolét
vagy az elektrodat.

Allitsa be a kiillénbséget az elektrodakon vagy

a szintkapcsoldkon, hogy megfelel6 id6koz legyen

a be- és kikapcsolasok kozott. Lasd a hasznalt
automatikus eszkdzok telepitési és Uzemeltetési
utasitasat. Ha a stop/start kozotti idékdzoket nem
lehet megvaltoztatni az automatizalassal, a szivattyd
kapacitasa csokkentheté a nyomooldali szelep
részleges elzarasaval.

A visszacsap6 szelep zart allasban visszaereszt,
vagy félig nyitva beszorult.

Huzza ki a szivattyut és tisztitsa meg/cserélje ki a
visszacsapo szelepet.

A tapfesziiltség ingadozik.

Ellenérizze a haldzati fesziltséget.

A motor hémérséklete tul magasra emelkedik.

Ellenérizze a viz h6mérsékletét.

8.5 Tul nagy az aramfelvétel
Ok

Elharitas

Rossz csatlakozas a vezetéken, esetleg a
csatlakozasnal.

Ellenérizze a kabelt és a kabelcsatlakozast.

Tul alacsony a tapfesziiltség.

Ellenérizze a haldzati fesziiltséget.
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8.6 Szigetelésvizsgalat

Ne végezzen szigetelési szilardsag vizsgalatot olyan telepitésen, amelybe ez a termék is be van
szerelve, mert a beépitett elektronika karosodhat.

L,_%J_C

L+

Szigetelésvizsgalat

8.7 Meg nem engedett vizsgalatok

Ne hasznaljon szigetelés- vagy
nagyfesziiltségl méréket.

= )

MR

TMO086678

Valédi RMS-mUszert hasznaljon
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9. A tapellatas ellenérzése

VESZELY

Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Miel6tt barmilyen munkalatba kezd a terméken, gy6z6djon meg rola, hogy a szivatty nem
csatlakozik aramforrashoz, és nem lehet véletlenszerlien bekapcsolni.

1. Tapfeszlltség

Mérje meg a fesziltséget (RMS)
a fazis és a nullavezetd kozott.
Csatlakoztassa a
fesziltségmérét a
sorkapcsokhoz.

A fesziiltségnek 1 x 200-240 V -10% / +6%,
50/60 Hz, PE-nek kell lennie terhelés alatt lévd
motorral.

A tapfesziltség nagy eltérései azt mutatjak,
hogy a tapfesziiltség rossz, és a szivattyut
addig le kell allitani, amig a hibat ki nem
javitjak.

&
8
=
=
Poz Leiras
1 L
2 N
3 PE
2. Aramfelvétel Mérje meg az aramot (RMS),
amikor a szivattyu allando
nyomdoldali szallitbmagassaggal
tzemel (ha lehetséges, azon a
teljesitményen, ahol a motor a
legnagyobb terhelési).
A maximalis aramértéket lasd az
adattablan.
N
&
8
=
=
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10. Miiszaki adatok

Tapfesziiltség

1 x 200-240 V -10% / +6%, 50/60 Hz, PE.
Uzemeltetés generatorrdl: A generator
teljesitményének legalabb a motor P1 [kW] + 50%-kal
egyenlének kell lennie.

Inditasi aram

A motor inditasi arama egyenl® a motor adattablajan
megadott legmagasabb értékkel.
Teljesitménytényezé

PF =1.

Motorfolyadék

Tipus SML 3.

Motorkabel
1,5m, 3 x 1,5 mm2, PE.
Koézeghémérséklet

Maximum 35 °C

Szivattyu nyomécsonk méret
SQ1,SQ2,SQ3:Rp11/4.
SQ5,SQ7:Rp11/2.
Szivattyuatméro
74 mm.
Csoékut atméro

Minimum 76 mm.
Telepitési mélység

Max. 150 m a statikus vizszint alatt.
Nett6 tomeg

Maximum 6,5 kg.
Tovabbi informacio

3.1 Telepitési melységek

10.1 Hangnyomasszint

A szivattyl hangnyomasszintje alacsonyabb, mint
a gépekre vonatkozo, 2006/42/EC EK tanacsi
iranyelvben megadott hatarérték.

11. Veszélyes vagy mérgez6 anyagok
elhelyezése a hulladékban

VESZELY
Mérgez6 vagy radioaktiv folyadék

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
A - Ha a szivattyut egészségre artalmas
vagy mérgezd folyadék szallitasara

hasznaltak, a szivattyu szennyezettnek
minésal.
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12. Hulladékkezelés

Ezen termék részeinél vagy a teljes egységnél

az alabbi hulladékkezelési szempontok szerint kell

eljarni.

1. Vegye igénybe a helyi hulladékgyjté vallalat
szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy szervizzel.

Az athuzott kuka jel egy
terméken azt jelenti, hogy ezt
a haztartasi hulladéktol
elvalasztva, kiilon kell kezelni.
Amikor egy ilyen jellel ellatott
termék életciklusanak végéhez
ér, vigye azt a helyi
hulladékkezel6 intézmény altal
kijelolt gy(ijtéhelyre. Az ilyen
termékek elkilonitett gyljtése
és Ujrahasznositasa segit
megovni a kdrnyezetet és az
emberek egészségét.

A hasznalati id6 végére vonatkozéan lasd:
www.grundfos.com/product-recycling.

13. Visszajelzés a dokumentum
minéségérol
Ha visszajelzést szeretne adni errél a

dokumentumrol, olvassa be a QR-kddot telefonja
kamerajaval vagy egy QR-kod alkalmazéssal.

FEEDBACK96160909

Kattintson ide véleményének elkiildéséhez


http://www.grundfos.com/product-recycling
https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=96160909&salescompany=&PU=&Q_Language=EN&ecm_number=1387260&document_type=

Fliggelék A

A.1. Appendix

Nameplates to be filled in

Fliggelék A

GRUNDFOS /: .

" OK- 8850 jeringiro,Denmark o/
Pumpunit: GRUNDFOS »\
Model: - - N OK- 8850 faringleo, Denmark
SN: e

- C Model: - -
‘r 1‘ SN:
I I T
| | i i
| I [ '
SQ/SQE sSQ/sa
SQ/SQE
Q__m¥h H:_m Pumpunit:
Stages: Stages:
P2 motor:___ kW Q:_m¥h H: _m
Weight:___kg LA P1_kW
Rp: P2 motor: __kW
Weight: __kg
MADE IN Rp:
MADE IN

Ce @A I
(e)e2
Rotation direction r:>

UK importer:

Grundfos Pumps Itd.
Grovebury Road,
Leighton Buzzard, UK
LU7 4TL Ca

TM082278

(€ @ ol ®
b g€

Rotation direction =(>

UK importer:

Grundfos Pumps Itd.
Grovebury Road,
Leighton Buzzard,

LU7 4TL g5

TM082237
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YOZIAIBZS SOJpun.c)

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646



Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos szervizek
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